BRASS JAGS - DEWEY 22)M FITS .22 CALIBER

Best Quality, Excellent Design

Extra-long jag with raised, ribbed segments to press more of a patch’s surface
against the bore to absorb more fouling. Fit Dewey Stainless, Rig, and Hoppe’'s
rods. Require adapters when used with Dewey Coated Rods. 17 and 20 caliber
male threaded jags do not need adapters to fit into the 17 and 20 caliber
coated rods.

Attributes

e Name: DEWEY 22)JM FITS .22 CALIBER
e Manufacturer: DEWEY

Product no.: 234800022

Mfr. No.: 22JM

Caliber: 22 Caliber

Delivery weight: 0.009kg

UPC: 608060200523

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden fur BRASS JAGS
DEWEY 22JM FITS .22 CALIBER

Einleitung

Danke, dass du dich fur die BRASS JAGS DEWEY 22JM entschieden hast, die fiir die effektive Reinigung von
.22KaliberFeuerwaffen entwickelt wurde. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und
Nutzungshinweise, um deine Sicherheit und die ordnungsgemalie Funktion des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende das Produkt immer gemal den Anweisungen des Herstellers.

¢ Stelle sicher, dass der Reinigungsbereich gut beliiftet und frei von brennbaren Materialien ist.
¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Abnutzung und Beschadigungen vor jedem Gebrauch.
¢ Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung zeigt.

¢ Entsorge beschadigte Produkte verantwortungsbewusst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende nur mit kompatiblen Rohren: Die BRASS JAGS DEWEY 22JM ist fur Dewey Edelstahl, Rig und
Hoppe'sRohre konzipiert. Stelle die Kompatibilitat vor der Verwendung sicher.

¢ Adapter erforderlich: Wenn du mit Dewey beschichteten Rohren arbeitest, stelle sicher, dass du die
notwendigen Adapter hast.

¢ Vermeide das Verkeilen der Gewinde: Achte beim Anbringen des Jags auf eine korrekte Ausrichtung, um
das Verkeilen der Gewinde zu verhindern.

e Uberschreite nicht die empfohlenen Nutzungshinweise: Befolge die Richtlinien zur Kaliberkompatibilitat,
um Schaden am Jag oder an der Feuerwaffe zu vermeiden.

¢ Trage geeignete Schutzausristung: Ziehe in Betracht, Schutzbrille und Handschuhe zu tragen, um dich
vor Reinigungsmitteln und Ablagerungen zu schitzen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
o Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschlieBlich Reinigungsrohren und Patches.

2. Anbringen des Jags:

o Wahle das geeignete Reinigungsrohr fur dein Kaliber aus.

o Wenn du ein Dewey beschichtetes Rohr verwendest, bringe zuerst den erforderlichen Adapter an.

o Schraube die BRASS JAGS DEWEY 22JM auf das Rohr und stelle sicher, dass es sicher befestigt ist,
ohne die Gewinde zu verkeilen.

3. Verwendung des Jags:

[¢]

Setze ein ReinigungsPatch auf den Jag.

Flhre den Jag vorsichtig in das Rohr der Feuerwaffe ein.

Schiebe und ziehe das Rohr sanft, um das Rohr zu reinigen, wobei du gleichmaRigen Druck
auslbst.

Wiederhole dies nach Bedarf und wechsle die Patches, wenn sie verschmutzt sind.

o

[¢]

o



4. Nach der Reinigung:

o Entferne nach der Reinigung den Jag und die Patches aus der Feuerwaffe.
o Wische den Jag mit einem sauberen Tuch ab, um Rlckstande zu entfernen.
o Bewahre den Jag an einem sicheren, trockenen Ort auf.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Jags gemaR den ortlichen Vorschriften.

¢ Wirf das Produkt nicht im reguldren Hausmiill weg, wenn es gefahrliche Materialien enthalt.
¢ Befolge die ortlichen Richtlinien zur Entsorgung von Reinigungsmitteln und materialien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen zu Sicherheit, Verwendung oder Kompatibilitat des BRASS JAGS DEWEY 22JM wende dich bitte an
die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung oder in der Produktdokumentation zu finden sind.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und effektives
Reinigungserlebnis mit der BRASS JAGS DEWEY 22JM gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und
ordnungsgemafe Nutzung, um die Integritat sowohl des Produkts als auch deiner Feuerwaffe zu erhalten.



Safety Instruction Guide for BRASS JAGS DEWEY
22)JM FITS .22 CALIBER

Introduction

Thank you for choosing the BRASS JAGS DEWEY 22JM, designed for effective cleaning of .22 caliber firearms.
This guide provides essential safety instructions and usage guidelines to ensure your safety and the proper
functioning of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the cleaning area is wellventilated and free from flammable materials.
¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for wear and damage before each use.

Do not use the product if it is damaged or shows signs of wear.

Dispose of any damaged products responsibly.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only with compatible rods: The BRASS JAGS DEWEY 22JM is designed to fit Dewey Stainless, Rig, and
Hoppe's rods. Ensure compatibility before use.

¢ Adapters required: When using with Dewey Coated Rods, ensure that you have the necessary adapters.

¢ Avoid crossthreading: When attaching the jag to the rod, ensure proper alignment to prevent

crossthreading.
¢ Do not exceed recommended usage: Follow the guidelines for caliber compatibility to avoid damaging the

jag or the firearm.
¢ Wear appropriate protective gear: Consider wearing safety glasses and gloves to protect against cleaning

solvents and debris.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary cleaning supplies, including cleaning rods and patches.

2. Attaching the Jag:

o Select the appropriate cleaning rod for your caliber.

o If using a Dewey Coated Rod, attach the necessary adapter first.

o Screw the BRASS JAGS DEWEY 22JM onto the rod, ensuring it is securely fastened without
crossthreading.

3. Using the Jag:

o Insert a cleaning patch onto the jag.

o Carefully insert the jag into the bore of the firearm.

o Gently push and pull the rod to clean the bore, applying even pressure.
o Repeat as necessary, changing patches as they become soiled.

4. PostCleaning:



o After cleaning, remove the jag and patches from the firearm.
o Wipe down the jag with a clean cloth to remove any residue.
o Store the jag in a safe, dry place.

Disposal Instructions
¢ Dispose of any damaged or worn jags in accordance with local regulations.

¢ Do not throw the product in regular household waste if it contains hazardous materials.
¢ Follow your local guidelines for disposing of cleaning supplies and materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or compatibility of the BRASS JAGS DEWEY 22JM, please refer to the
manufacturer's contact information found on the packaging or product documentation.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective cleaning experience
with the BRASS JAGS DEWEY 22JM. Always prioritize safety and proper usage to maintain the integrity of both
the product and your firearm.



Guia de Instrucciones de Seguridad para BRASS
JAGS DEWEY 22JM FITS .22 CALIBER

Introduccion

Gracias por elegir el BRASS JAGS DEWEY 22JM, disefiado para una limpieza efectiva de armas de fuego de
calibre .22. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales y pautas de uso para garantizar tu
sequridad y el correcto funcionamiento del producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre usa el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Asegurate de que el drea de limpieza esté bien ventilada y libre de materiales inflamables.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de desgaste y dafios antes de cada uso.
No uses el producto si estd dafiado o muestra signos de desgaste.

Desecha cualquier producto dafiado de manera responsable.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa solo con varillas compatibles: EI BRASS JAGS DEWEY 22JM estd disefiado para ajustarse a las varillas
de acero inoxidable Dewey, Rig y Hoppe's. Aseglrate de la compatibilidad antes de usar.

e Se requieren adaptadores: Al usar con varillas recubiertas Dewey, asegUrate de tener los adaptadores
necesarios.

e Evita el cruce de rosca: Al adjuntar el jag a la varilla, asegurate de que esté alineado correctamente para
evitar el cruce de rosca.

¢ No excedas el uso recomendado: Sigue las pautas de compatibilidad de calibres para evitar dafiar el jag o
el arma de fuego.

» Usa equipo de proteccién adecuado: Considera usar gafas de seguridad y guantes para protegerte de
solventes de limpieza y escombros.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
o Relne todos los suministros de limpieza necesarios, incluidas las varillas de limpieza y los parches.

2. Adjuntando el Jag:

o Selecciona la varilla de limpieza adecuada para tu calibre.

o Siusas una varilla recubierta Dewey, primero adjunta el adaptador necesario.

o Atornilla el BRASS JAGS DEWEY 22JM en la varilla, asegurandote de que esté firmemente sujeto sin
cruzar las roscas.

3. Usando el Jag:

o Inserta un parche de limpieza en el jag.

o Inserta cuidadosamente el jag en el cafién del arma de fuego.

o Empuja y tira suavemente de la varilla para limpiar el cafidn, aplicando presién uniforme.
o Repite seguin sea necesario, cambiando los parches a medida que se ensucian.

4. PostLimpieza:



o Después de limpiar, retira el jag y los parches del arma de fuego.
o Limpia el jag con un pafio limpio para eliminar cualquier residuo.
o Guarda el jag en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Desecho
¢ Desecha cualquier jag dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No arrojes el producto en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.
¢ Sigue las pautas locales para desechar suministros y materiales de limpieza.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad, uso o compatibilidad del BRASS JAGS DEWEY 22JM, consulta la
informacién de contacto del fabricante que se encuentra en el embalaje o la documentacién del producto.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad y pautas, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y
efectiva con el BRASS JAGS DEWEY 22JM. Siempre prioriza la seguridad y el uso adecuado para mantener la
integridad tanto del producto como de tu arma de fuego.



Guide de Sécurité pour BRASS JAGS DEWEY 22JM
FITS .22 CALIBER

Introduction
Merci d'avoir choisi le BRASS JAGS DEWEY 22JM, concu pour un nettoyage efficace des armes a feu de calibre

.22. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des directives d'utilisation pour garantir ta
sécurité et le bon fonctionnement du produit.

Directives de Sécurité Générales

Utilise toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.

Assuretoi que la zone de nettoyage est bien ventilée et exempte de matériaux inflammables.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement le produit pour détecter I'usure et les dommages avant chaque utilisation.
Ne pas utiliser le produit s'il est endommagé ou montre des signes d'usure.

Elimine tout produit endommagé de maniére responsable.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise uniquement avec des tiges compatibles : Le BRASS JAGS DEWEY 22)JM est concu pour s'adapter
aux tiges en acier inoxydable Dewey, Rig et Hoppe's. Assuretoi de la compatibilité avant utilisation.

o Adaptateurs requis : Lors de I'utilisation avec des tiges revétues Dewey, assuretoi d'avoir les adaptateurs
nécessaires.

« Evite le croisement de filetage : Lorsque tu attaches le jag a la tige, assuretoi d'un bon alignement pour
éviter le croisement de filetage.

¢ Ne pas dépasser |'utilisation recommandée : Suis les directives de compatibilité des calibres pour éviter
d'endommager le jag ou I'arme a feu.

e Porte un équipement de protection approprié : Envisage de porter des lunettes de sécurité et des gants
pour te protéger contre les solvants de nettoyage et les débris.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
o Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris les tiges de nettoyage et les
patchs.

2. Attacher le Jag:

o Sélectionne la tige de nettoyage appropriée pour ton calibre.

o Si tu utilises une tige revétue Dewey, attache d'abord 'adaptateur nécessaire.

o Visse le BRASS JAGS DEWEY 22JM sur la tige, en t'assurant qu'il est bien fixé sans croisement de
filetage.

3. Utiliser le Jag :

o Insére un patch de nettoyage sur le jag.

o Insére délicatement le jag dans le canon de I'arme a feu.

o Tire et pousse doucement la tige pour nettoyer le canon, en appliquant une pression uniforme.
o Répete si nécessaire, en changeant les patchs au fur et a mesure qu'ils deviennent sales.



4. Apres le Nettoyage :

o Apres le nettoyage, retire le jag et les patchs de I'arme a feu.
o Essuie le jag avec un chiffon propre pour enlever tout résidu.
o Range le jag dans un endroit sir et sec.

Instructions d'Elimination
e Elimine tout jag endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers réguliers s'il contient des matériaux dangereux.
e Suis les directives locales pour I'élimination des fournitures et matériaux de nettoyage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, |'utilisation ou la compatibilité du BRASS JAGS DEWEY 22JM, consulte
les informations de contact du fabricant figurant sur I'emballage ou la documentation du produit.

Conclusion

En suivant ces instructions et directives de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage slre et
efficace avec le BRASS JAGS DEWEY 22JM. Priorise toujours la sécurité et |'utilisation appropriée pour maintenir
l'intégrité du produit et de ton arme a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per BRASS JAGS
DEWEY 22JM FITS .22 CALIBER

Introduzione

Grazie per aver scelto il BRASS JAGS DEWEY 22JM, progettato per una pulizia efficace delle armi da fuoco calibro
.22. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per I'uso per garantire la tua sicurezza
e il corretto funzionamento del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizza sempre il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.
Assicurati che I'area di pulizia sia ben ventilata e priva di materiali infiammabili.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il prodotto per usura e danni prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o mostra segni di usura.

Smaltisci eventuali prodotti danneggiati in modo responsabile.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo con aste compatibili: il BRASS JAGS DEWEY 22JM e progettato per adattarsi alle aste in
acciaio inossidabile Dewey, Rig e Hoppe's. Assicurati della compatibilita prima dell'uso.

¢ Adattatori richiesti: quando utilizzato con le aste rivestite Dewey, assicurati di avere gli adattatori
necessari.

¢ Evita il crossthreading: quando attacchi il jag all'asta, assicurati di allinearlo correttamente per evitare il
crossthreading.

¢ Non superare |'uso raccomandato: segui le linee guida per la compatibilita dei calibri per evitare di
danneggiare il jag o I'arma da fuoco.

¢ Indossa un equipaggiamento protettivo appropriato: considera di indossare occhiali di sicurezza e guanti
per proteggerti da solventi per la pulizia e detriti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli tutte le forniture necessarie per la pulizia, comprese aste e pezze.

2. Attacco del Jag:

o Seleziona I'asta di pulizia appropriata per il tuo calibro.

o Se utilizzi un'asta rivestita Dewey, attacca prima |'adattatore necessario.

o Avvita il BRASS JAGS DEWEY 22JM sull'asta, assicurandoti che sia fissato saldamente senza
crossthreading.

3. Uso del Jag:

o Inserisci una pezza di pulizia sul jag.

o Inserisci con cautela il jag nel foro dell'arma da fuoco.

o Spingi e tira delicatamente I'asta per pulire il foro, applicando una pressione uniforme.
o Ripeti se necessario, cambiando le pezze man mano che si sporcano.

4. PostPulizia:



o Dopo la pulizia, rimuovi il jag e le pezze dall'arma da fuoco.
o Pulisci il jag con un panno pulito per rimuovere eventuali residui.
o Conserva il jag in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci eventuali jag danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.

¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.
¢ Sequi le linee guida locali per lo smaltimento di forniture e materiali per la pulizia.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza, I'uso o la compatibilita del BRASS JAGS DEWEY 22JM, consulta le
informazioni di contatto del produttore riportate sulla confezione o nella documentazione del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace
con il BRASS JAGS DEWEY 22JM. Dai sempre priorita alla sicurezza e all'uso corretto per mantenere l'integrita sia
del prodotto che della tua arma da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for BRASS JAGS
DEWEY 22)M FITS .22 CALIBER

Introduksjon

Takk for at du valgte BRASS JAGS DEWEY 22JM, designet for effektiv rengjaring av .22 kaliber skytevapen.
Denne guiden gir essensielle sikkerhetsinstruksjoner og bruksanvisninger for a sikre din sikkerhet og korrekt
funksjon av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid produktet i samsvar med produsentens instruksjoner.

Sgrg for at rengjgringsomradet er godt ventilert og fritt for brennbare materialer.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare personer.

Inspiser produktet regelmessig for slitasje og skader far hver bruk.

Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller viser tegn pa slitasje.

Kaste eventuelle skadede produkter pa en ansvarlig mate.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk kun med kompatible stenger: BRASS JAGS DEWEY 22JM er designet for & passe Dewey rustfritt, Rig
0g Hoppe's stenger. Sgrg for kompatibilitet fgr bruk.

e Adaptere kreves: Nar du bruker med Dewey Coated Rods, ma du sgrge for at du har de ngdvendige
adapterne.

e Unnga krysstrader: Nar du fester jagen til stangen, serg for riktig justering for @ unnga krysstrader.

e |kke overskrid anbefalt bruk: Fglg retningslinjene for kaliberkompatibilitet for 8 unnga skade pa jagen
eller skytevapenet.

e Bruk passende verneutstyr: Vurder & bruke vernebriller og hansker for & beskytte mot
rengjgringslgsninger og rusk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er avfyrt og pekes i en sikker retning.
o Samle alle ngdvendige rengjgringsartikler, inkludert rengjgringsstenger og lapper.

2. Feste jagen:
o Velg riktig rengjgringsstang for ditt kaliber.
o Hvis du bruker en Dewey Coated Rod, fest fgrst den ngdvendige adapteren.

o Skru BRASS JAGS DEWEY 22JM pa stangen, og serg for at den er sikkert festet uten krysstrader.

3. Bruke jagen:

[¢]

Sett en rengjgringslapp pa jagen.

Forsiktig sett jagen inn i Igpet av skytevapenet.

Trykk forsiktig og trekk stangen for & rengjgre lgpet, og pafar jevnt trykk.
Gjenta etter behov, og bytt lapper nar de blir skitne.

[¢]

[¢]

o

4. Etter rengjoring:

o Etter rengjering, fijern jagen og lappene fra skytevapenet.



o Tgrk av jagen med en ren klut for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar jagen pa et trygt, tert sted.

Avfallsinstruksjoner
e Kast eventuelle skadede eller slitte jager i samsvar med lokale forskrifter.

¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall hvis det inneholder farlige materialer.
¢ Fglg lokale retningslinjer for avhending av rengjgringsartikler og materialer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet, bruk eller kompatibilitet av BRASS JAGS DEWEY 22)M,
vennligst se produsentens kontaktinformasjon som finnes pa emballasjen eller produktdokumentasjonen.

Konklusjon

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv
rengjgringsopplevelse med BRASS JAGS DEWEY 22)M. Prioriter alltid sikkerhet og korrekt bruk for & opprettholde
integriteten til bade produktet og skytevapenet ditt.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BRASS JAGS
DEWEY 22JM PASUJACE DO KALIBRU .22

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér BRASS JAGS DEWEY 22)M, zaprojektowanego do skutecznego czyszczenia broni kal. .22.
Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne wskazdéwki dotyczace bezpieczenhstwa i uzytkowania, aby zapewni¢ Twoje
bezpieczenstwo oraz prawidtowe dziatanie produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

Upewnij sie, ze miejsce czyszczenia jest dobrze wentylowane i wolne od materiatéw tatwopalnych.
Przechowuj produkt poza zasiegiem dzieci i 0s6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem zuzycia i uszkodzen przed kazdym uzyciem.

Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub wykazuje oznaki zuzycia.

Odpowiedzialnie pozbywaj sie wszelkich uszkodzonych produktdéw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj tylko z kompatybilnymi pretami: BRASS JAGS DEWEY 22JM jest zaprojektowany do pasowania do
pretéw Dewey Stainless, Rig i Hoppe's. Upewnij sie co do kompatybilnosci przed uzyciem.

Wymagane adaptery: Przy uzyciu pretéw Dewey Coated upewnij sie, ze posiadasz niezbedne adaptery.
Unikaj krzyzowego gwintowania: Podczas mocowania jaga do preta upewnij sie, ze sg odpowiednio
wyréwnane, aby zapobiec krzyzowemu gwintowaniu.

Nie przekraczaj zalecanego uzycia: Postepuj zgodnie z wytycznymi dotyczgcymi kompatybilnosci
kalibréw, aby unikna¢ uszkodzenia jaga lub broni.

Noszenie odpowiedniego sprzetu ochronnego: Rozwaz noszenie okularéw ochronnych i rekawic, aby
chroni¢ sie przed rozpuszczalnikami czyszczacymi i zanieczyszczeniami.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz wszystkie niezbedne materiaty czyszczace, w tym prety czyszczace i patche.

Mocowanie Jaga:

o Wybierz odpowiedni pret czyszczacy dla swojego kalibru.

o Jesli uzywasz preta Dewey Coated, najpierw zamocuj niezbedny adapter.

o Przykre¢ BRASS JAGS DEWEY 22JM do preta, upewniajgc sie, ze jest mocno przymocowany bez
krzyzowego gwintowania.

Uzywanie Jaga:
o W16z patch czyszczacy na jaga.
o Ostroznie wt6z jaga do lufy broni.
o Delikatnie pchaj i ciagnij pret, aby wyczysci¢ lufe, stosujac réwnomierny nacisk.
o Powtarzaj w razie potrzeby, zmieniajgc patche, gdy staja sie brudne.

Po Czyszczeniu:



o Po czyszczeniu usunh jaga i patche z broni.
o Przetrzyj jaga czysta szmatka, aby usuna¢ wszelkie pozostatosci.
o Przechowuj jaga w bezpiecznym, suchym miejscu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

e Pozbywaj sie wszelkich uszkodzonych lub zuzytych jagdéw zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
¢ Postepuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi utylizacji materiatéw czyszczacych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczehstwa, uzytkowania lub kompatybilnosci BRASS JAGS
DEWEY 22JM, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta znajdujgcymi sie na
opakowaniu lub dokumentacji produktu.

Zakonczenie

Postepujac zgodnie z tymi instrukcjami bezpieczenstwa i wytycznymi, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i
skuteczne doswiadczenie czyszczenia z BRASS JAGS DEWEY 22)JM. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczehstwo i
prawidtowe uzytkowanie, aby zachowad integralnos¢ zaréwno produktu, jak i swojej broni.



Turvaohjeet BRASS JAGS DEWEY 22)M tuotteelle,
joka sopii .22 kaliiperille

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit BRASS JAGS DEWEY 22)JM tuotteen, joka on suunniteltu tehokkaaseen .22 kaliiperin aseiden

puhdistukseen. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja kayttdohjeet varmistaaksesi turvallisuutesi ja
tuotteen oikean toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, etta puhdistusalue on hyvin tuuletettu ja vapaa syttyvista materiaaleista.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai osoittaa kulumisen merkkeja.

Havita kaikki vaurioituneet tuotteet vastuullisesti.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta vain yhteensopivien varsien kanssa: BRASS JAGS DEWEY 22JM on suunniteltu sopimaan Dewey
Stainless, Rig ja Hoppe'svarsien kanssa. Varmista yhteensopivuus ennen kayttéa.

Adapterit tarvitaan: Kun kaytat Dewey Coated varsien kanssa, varmista, etta sinulla on tarvittavat
adapterit.

Valta vaarinkierrosta: Liittdessasi jagia varteen, varmista, etta se on oikein kohdistettu, jotta valtat
vaarinkierrosta.

Al3 ylité suositeltua kayttda: Noudata kaliiperiyhteensopivuuden ohjeita, jotta valtat jagin tai aseen
vaurioitumisen.

Kayta asianmukaisia suojavarusteita: Harkitse suojalasien ja kasineiden kayttdéa suojautuaksesi
puhdistussulfideilta ja roskilta.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

2.

3.

4,

Valmistelu:

o Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Keraa kaikki tarvittavat puhdistustarvikkeet, mukaan lukien puhdistusvarsit ja patjat.

Jagien kiinnittaminen:

o Valitse oikea puhdistusvarsi kaliiperillesi.

o Jos kaytat Dewey Coated varsia, kiinnitd ensin tarvittava adapteri.

o Kaanna BRASS JAGS DEWEY 22JM varteen, varmistaen, etta se on tiukasti kiinni ilman
vaarinkierrosta.

Jagien kayttaminen:
o Aseta puhdistuspatteri jagille.
o Tydnna jagi varovasti aseen piippuun.
o Ty6nna ja veda vartta puhdistaaksesi piippua, kayttaen tasaista painetta.
o Toista tarvittaessa, vaihda patjat niiden likaantuessa.

Puhdistuksen jalkeen:



o Puhdistuksen jalkeen poista jagi ja patjat aseesta.
o Pyyhi jagi puhtaalla liinalla jadnndsten poistamiseksi.
o Sailyta jagi turvallisessa, kuivassa paikassa.

Havitysohjeet

e Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet jagit paikallisten saantdjen mukaisesti.
« Al3 heita tuotetta tavalliseen kotitalousjatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia aineita.
¢ Noudata paikallisia ohjeita puhdistussulfidien ja materiaalien havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia BRASS JAGS DEWEY 22)M tuotteen turvallisuudesta, kaytosta tai
yhteensopivuudesta, viittaat valmistajan yhteystietoihin, jotka I6ytyvat pakkauksesta tai
tuotedokumentaatiosta.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen
BRASS JAGS DEWEY 22JM tuotteella. Aina on tarkeaa priorisoida turvallisuus ja oikea kaytto, jotta seka tuotteen
ettd aseen eheys sailyy.



Sakerhetsinstruktioner for BRASS JAGS DEWEY
22)JM FITS .22 CALIBER

Introduktion

Tack for att du valt BRASS JAGS DEWEY 22JM, som ar utformad for effektiv rengdring av .22 kaliber vapen.
Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och anvandningsriktlinjer for att sakerstalla din sakerhet och
produktens korrekta funktion.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Se till att rengéringsomradet ar valventilerat och fritt fran brannbara material.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera produkten regelbundet for slitage och skador fére varje anvandning.
Anvand inte produkten om den &r skadad eller visar tecken pa slitage.

Kassera eventuella skadade produkter pa ett ansvarsfullt satt.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast med kompatibla stanger: BRASS JAGS DEWEY 22JM ar utformad for att passa Dewey
Stainless, Rig och Hoppe's stanger. Kontrollera kompatibilitet fore anvandning.

Adaptrar kravs: Nar du anvander med Dewey Coated Rods, se till att du har de nédvandiga adaptrarna.
Undvik crossthreading: Nar du faster jaggen pa stangen, se till att den ar korrekt inriktad for att forhindra
crossthreading.

Overskrid inte rekommenderad anvéndning: Fol;j riktlinjerna fér kaliberkompatibilitet for att undvika
skador pa jaggen eller vapnet.

Anvand lamplig skyddsutrustning: Overvég att bara skyddsglaségon och handskar foér att skydda mot
rengdringslésningar och skrap.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Forberedelse:

o Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.
o Samla alla nddvandiga rengéringsmaterial, inklusive rengéringsstanger och lappar.

Fasta jaggen:

o Valj den lampliga rengdringsstangen for din kaliber.

o Om du anvander en Dewey Coated Rod, fast den nédvandiga adaptern forst.

o Skruva BRASS JAGS DEWEY 22JM pa stangen, och se till att den ar ordentligt fastsatt utan
crossthreading.

Anvanda jaggen:
o Satt en rengodringslapp pa jaggen.
o Satt forsiktigt in jaggen i loppet pa vapnet.
o Tryck och dra forsiktigt stangen for att rengdra loppet, och applicera jamnt tryck.
o Upprepa vid behov och byt lappar nar de blir smutsiga.

Efter rengoring:



o Ta bort jaggen och lapparna fran vapnet efter rengéring.
o Torka av jaggen med en ren trasa for att ta bort eventuella rester.
o Forvara jaggen pa en saker och torr plats.

Kassationsinstruktioner
¢ Kassera eventuella skadade eller slitna jaggar i enlighet med lokala féreskrifter.

e Slang inte produkten i vanligt hushallsavfall om den innehaller farliga material.
¢ Folj dina lokala riktlinjer fér kassering av rengéringsmaterial och material.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor angaende sakerhet, anvandning eller kompatibilitet av BRASS JAGS DEWEY 22JM, vénligen
hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns pa forpackningen eller produktdokumentationen.

Slutsats

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv
rengoringsupplevelse med BRASS JAGS DEWEY 22JM. Prioritera alltid sakerhet och korrekt anvandning for att
uppratthalla bade produktens och ditt vapens integritet.



Bezpecnostni pokyny pro BRASS JAGS DEWEY
22JM FITS .22 CALIBER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BRASS JAGS DEWEY 22JM, navrzeny pro efektivni ¢iSténi zbrani rdze .22. Tento
prlvodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a pokyny k pouZiti, aby byla zajisténa vase bezpecnost a
spravné fungovani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

o Zajistéte, aby bylo misto ¢isténi dobre vétrané a bez horlavych materiald.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pravidelné kontrolujte produkt na opotfebeni a poskozeni pred kazdym pouzitim.
¢ Nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo vykazuje zndmky opotiebeni.

e Zlikvidujte jakékoli poskozené produkty odpovédnym zplisobem.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

e Pouzivejte pouze s kompatibilnimi ty¢emi: BRASS JAGS DEWEY 22JM je navrzen pro pouziti s tycemi
Dewey Stainless, Rig a Hoppe's. Zajistéte kompatibilitu pfed pouzitim.

e VyZaduje adaptéry: Pfi pouziti s Dewey Coated Rods se ujistéte, Ze mate potrebné adaptéry.

e VVyhnéte se zkfizenému zavitu: Pfi pfipojovani jaga k tyci zajistéte spravné zarovnani, abyste zabranili
zkfizeni zavitu.

* Neprekracujte doporucené pouziti: Dodrzujte pokyny pro kompatibilitu rdZe, abyste predesli poskozeni
jaga nebo zbrané.

» Noste vhodné ochranné pom(icky: Zvazte noSeni ochrannych bryli a rukavic, abyste se chranili pred
Cisticimi prostfedky a necistotami.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Zajistéte, aby byla zbran vybitd a smérovala bezpeénym smérem.
o Shromazdéte vSechny potrebné Cistici potreby, vcetné Cisticich ty¢i a hadrikd.
2. Pripojeni jaga:

o Vyberte vhodnou Cistici ty¢ pro vasi razi.

o Pokud pouzivite Dewey Coated Rod, nejprve pfipojte potiebny adaptér.

o Sroubujte BRASS JAGS DEWEY 22JM na ty¢, ujistéte se, Ze je pevné pfipevnén bez zkfizeného
zavitu.

3. Pouziti jaga:

[¢]

Vlozte Cistici hadrik na jag.

Opatrné vlozte jag do hlavné zbrané.

Jemné tlalte a tdhnéte tyC pro Cisténi hlavné, pficemz aplikujte rovnomérny tlak.
Opakujte podle potreby, ménte hadriky, jakmile se znedisti.

[¢]

o

[¢]

4. Po cisténi:



o Po Cisténi odstranite jag a hadfiky ze zbrané.
o Otfete jag Cistym hadfikem, abyste odstranili jakékoli zbytky.
o Ulozte jag na bezpelné a suché misto.

Pokyny pro likvidaci
o Zlikvidujte jakékoli poskozené nebo opotfebované jagy v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
¢ Dodrzujte mistni pokyny pro likvidaci cisticich prostredk( a materiald.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpeclnosti, pouzivani nebo kompatibility BRASS JAGS DEWEY 22)JM, prosim,
odkazujte na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu nebo produktové dokumentaci.

Zaver
DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynt a pokynl k pouZiti zajistite bezpecné a efektivni ¢isténi s BRASS

JAGS DEWEY 22JM. Vzdy uprednostiiujte bezpecnost a spravné pouzivani, abyste udrzeli integritu jak produktu,
tak vasi zbrané.
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